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w zakresie WIEDZY
ma wiedz¢ o miejscu i znaczeniu jezykoznawstwa, w relacji do innych
LS1IA W01 | dyscyplin naukowych oraz o specyfice przedmiotowej i metodologicznej | P6U_W P6S_WG
lingwistyki stosowanej
ma wiedze¢ o interdyscyplinarnych powigzaniach lingwistyki stosowanej z PES WG
LS1IA_WO02 | innymi naukami humanistycznymi oraz z innymi naukami stycznymi z | P6U_W P6S WK
lingwistyka stosowang -
posiada wiedz¢ z zakresu wiadomos$ci o jezyku i kulturze obszarow
LS1A W03 jgzykgwych wybranych jezykow; zna i rozumie terminologi¢ uzywang w PEU W PES WG
- lingwistyce stosowanej; translatoryce, komunikacji spotecznej, masowej i - -
miedzykulturowej
zna metody i1 narzedzia badan, w tym techniki pozyskiwania informacji
LS1A W04 zrodiowy(.:h, yvlasmwe dla quykoznaws‘Fwa 1“nauk 0 kultqr;e, ze szczegglnym P6U_W PGS WG
- uwzglednieniem translatoryki, komunikacji spotecznej i zawodowe]j oraz
leksykografii
rozumie konieczno$¢ stosowania réznych metod i technik badawczych w
LSIA_ W05 zaleznosci od specyfiki badanych zjawisk jezykowych i kulturowych PR PESLIE
LS1A Wos | 2M@ najwazniejsze zagadnienia teoretyczne dotyczace komunikacji PEU W PES WG
- spolecznej oraz rozumie ich zwiazek z praktyka - -
ma $wiadomos$¢ kompleksowej natury jezyka, jego ztozonosci i historyczne;j PES WG
LS1A_WO07 | zmiennosci, a takze jego powigzania z rozwojem kultury i funkcjonowaniem | P6U_W PES WK
spoleczenstwa -
LSIA W08 Zna glo\yne gatupkl te’kstow W ujeciu wspolczesnym 1 historycznym; P6U_W PGS WG
rozpoznaje gatunki tekstow
ma wiedze o relacjach miedzy strukturami i instytucjami zajmujacymi si¢
LS1A W09 kultura, wspélpraca miedzynarodowa 1 migdzykulturowa obszarow PEU W P6S_WG
- kulturowych jezykow kierunkowych; ma wiedze o wspolczesnym zyciu - P6S_WK
kulturalnym i spotecznym w ramach tych obszaréw
zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony wtasnosci
LS1IA W10 | intelektualnej oraz przemystowej i przepisy dotyczace prawa autorskiego w | P6U_W P6S_WK
odniesieniu do analizy i thumaczenia tekstoéw pochodzacych z réznych zrodet
w zakresie UMIEJETNOSCI
ma umiejetnosci jezykowe w zakresie dwoch jezykow kierunkowych
wlasciwe do wymagan okreSlonych dla poziomu co najmniej Cl PES UW
LS1A UO1 | Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia jezykowego. W odniesieniu do | P6U_U P6S UK
kolejnego / dodatkowego jezyka obcego uzupetniajgcego ksztalcenie w -
postaci lektoratu wymagane jest osiagniecie poziomu B2 ESOKJ




potrafi na podstawie uzyskanej wiedzy i przy uzyciu odpowiednich metod i
narzedzi wykorzystywanych w lingwistyce stosowanej oraz w badaniach

LS1A U02 interdy§cyplinamych przeprowadzié¢ 'analii'zc; i dokopaé. interpretacji_ P6U_U P6S_UW
- procesOw zachodzacych w komunikacji spofecznej i zawodowej
kierunkowych obszaréw jezykowych, a takze rozpozna¢ i oceni¢
wystepujace w nich rozne rodzaje wytwordw kultury
potrafi z wykorzystaniem réznych zrodel wyszukiwaé, selekcjonowac,
LS1A U03 oceniac teksty.w dw()’ch. je;zykaph oraz formulowac'.na ich podstawie.sa(dy P6U_U P6S_UW
- dotyczace wiadomos$ci o jezyku wykorzystujac zdobyta wiedze
przedmiotowa z zakresu jezykoznawstwa i nauk o kulturze
potrafi samodzielnie analitycznie i krytycznie interpretowac teksty naukowe,
LSIA U04 zawodowe i urzedowe réznych gatunkow; potrafi omoéwi¢ ich cechy P6U U P6S_UW
- stylistyczne, zinterpretowaé je oraz okresli¢ funkcje kulturowa peiniong - P6S_UK
przez dany tekst w odpowiednich sytuacjach jezykowych i spotecznych
potrafi porozumiewaé si¢ w ramach kompetencji jezykowych w dwoch
LS1A UO5 jezykach kierunkowych z wykorzystaniem ustnych i pisemnych $rodkéw P6U U P6S_UW
- komunikacji; komponowac spdjne i wlasciwie skonstruowane teksty pisane i - P6S_UK
wystapienia ustne w dwodch jezykach kierunkowych
umie thumaczy¢ z jezyka polskiego na jezyki kierunkowe i odwrotnie zwroty, PES UW
LS1A_UO06 | zdania i teksty, eliminowa¢ negatywny transfer z jezyka ojczystego, unika¢ | P6U_U P6S UK
bledow interferencyjnych -
potrafi stale aktualizowac¢ zdobyta wiedzg oraz samodzielnie pracowa¢ nad
LS1A_UOQO7 | rozszerzaniem znajomosci jezykow kierunkowych w dalszej edukacji w | P6U_U P6S_UU
kontekscie wykonywanego zawodu
potrafi pracowa¢ w grupie, wykonujac powierzone zadania, jak rowniez
petiac role lidera przy wykonywaniu wspolnych projektow i prowadzeniu
LS1A UO8 dysl‘<usji.;. WykaZLle sie pomys%(?woécia,, aktywnoscia 1 systematy.czn.oécia( W P6U_U | P6S_UO
- realizacji projektow wlasnych i zespolowych; efektywnie organizuje prace
swoja oraz innych i potrafi krytycznie oceni¢ jej priorytety oraz stopien
Zaawansowania
w zakresie KOMPETENCJI SPOLECZNYCH
jest $wiadomy wielokulturowos$ci; zdaje sobie sprawe z warto$ci
dziedzictwa kulturowego obszaréw jezykow kierunkowych, bedac P6S_KK
LS1A K01 | jednocze$nie otwartym i tolerancyjnym wobec innych kultur; $ledzi | P6U_K P6S_KR
biezace trendy kulturowe i cywilizacyjne, wykorzystujac do tego celu P6S_KO
rézne media
rozumie problematyke etyczng zwigzang z odpowiedzialnoscig za
rzetelno$¢ przekazywanej wiedzy 1 rozumie wage poszanowania P6S_KK
LS1IA_KO02 | wlasnosci intelektualnej; prawidlowo postuguje si¢ systemami | P6U_K P6S_KR
normatywnymi oraz regulami wymaganymi w pracy tlumacza, P6S_KO
specjalisty jezykowego w zakresie biznesu albo managera jezykowego
odznacza si¢ obiektywna i racjonalng refleksja przy ocenie proceséw
oraz wydarzen spoteczno-kulturowych; wlasciwie rozpoznaje P6S_KK
LS1A K03 | mozliwosci 1 ograniczenia wynikajagce z uzyskanej kompetencji | P6U_K P6S_KR
dziata na interesu P6S_KO
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